














KRYO1C/223 A

Deutsch

WICHTIGE HINWESE

BITTE ®RGFALTIG LEEN!

Espafiol

INFORMACION IMPORTANTE
iLEALA DETENIIAMENTE!

Portugue s

INFORMACOES IMPORTANTES

LEIA GOM ATENGAOQ!

max.
20 kg
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English

IMPORTANT INFORMATON
PLEASE READ CAREFULY!

Polski

WAZNE INFORMACJE i
PROSIMY UWAZNIE PRZECZYTAC!

Cesky

DULEZITE UPOZORNENI
PECLIVE SI PRECTETE!

Den Oberboden nicht mit mehr als 2 0 kg belasten!

Do not load the t op shelf with more than 20 kg!

Ne pas charger I'étagér e supérieure avec plus de 20 kg !
De bovenste plank niet belas ten met meer dan 2 0 kg!
iNo cargar el estante superior con mas de 20 kg!

Nie obcigzac gornej potki ciezarem wiekszym niz 20 kg!

Belastbark eit der Fachbdden max. 5 k g!
Maximum load o f shelves: 5 kg!

Charge maximale de s étagéres : 51g !
Maximale belas ting van de plank en: 5 kg!
jCapacidad maxima de las e stanterias: 5 kg!
Maksymalne obcigzenie potek: 5 kg!

Nicht schieben!
Do not push!

Ne pas pousser !
Niet duw en!

iNo empujar!
Nie pchac!

Belastbark eit der Schubladen max. 5 k g!
Maximum load o f drawers: 5 kg!

Charge maximale de s tiroirs : 51g !
Maximale belas ting van de laden: 5 kg!
jCapacidad maxima de lo s cajones: 5 kg!
Maksymalne obcigzenie szuflad: 5 kg!

Klettern Sie nicht auf Mobel!

Do not climb on furnitur e!

Ne pas grimper sur les meubles !
Niet op meubels klimmen!

iNo subirse a los muebles!

Nie wchodzi¢ na meble!

Ziehen Sie Shrauben nach einiger Z eit de s Gebrauchs erneut an!
Retight en the screws after a period o f use!

Resserrez les vis apres une période d'utilis ation !

Draai de schroeven na enige ti jd van gebruik opnieuw v ast!
Vuelva a apr etar los tornillos después de un tiempo de us o!

Po pewnym czasie uzytkowania nale zy ponownie dokrecic $ruby!

Francais

INFORMATIONS IMPFORTANTES
A LIRE ATENTIVEMENT !

Nederland s

BELIANGRUKE AANWIJZINGEN
ZORGVULDIG LEZEN!

Italiano Magyar

LECORRE ATENRMENTE KERUK FIGVELMEEN OlVASSA EL!
Slovensky Srpski

DOLEZITE UPOZORNENIA VAZNE NAPOMENE

POZORNE $ PRECITAJTE!
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PAZLJIVO PROCITATI!

Non caricare il ripiano superiore con pit di 20 kg!

A felsé polcot ne terhelje 20 kg-nal nagy obb sllyal!
N&o carregar a pr ateleira superior com mais de 20 kg!
Nezat &zujte horni polici vice nez 20 kg!

Zgornje police ne obremenjujte z ve¢ kot 20 kg!

Ne opterecivati gorn ju policu sa vise od 20 kg!

Carico massimo dei ripiani: 5 kg!

Polcok maximalis terhelhetésége: 5 kg!
Capacidade méaxima das pr ateleiras: 5 k!
Maximalni zati zeni polic: 5 kg!

Najvecja obremenitev polic: 5 kg!
Maksimalno op terecenje polica: 5 kg!

Non spingere!
Ne tolja!

N&o empurrar!
Netlagit!

Ne potiskati!
Ne gurati!

Carico massimo dei cassetti: 5 kg!
Fiokok maximalis terhelhetésége: 5 kg!
Capacidade maxima das gav etas: 5 kg!
Maximalni zati zeni zasuvek: 5 kg!
Najvecja obremenitev predalov: 5 kg!
Maksimalno op terec¢enje fioka: 5 kg!

Non arrampic arsi sui mobili!
Ne mésszon a bt orokra!
N&o subir nos moéveis!
Nevstupujte na nab ytek!
Ne plezajte po pohistvu!
Ne penjati se na name $taj!

Stringere nuovament e le viti dopo un periodo di utiliz zo!
Hasznalat ut &dn egy idé elteltével hiizza meg Gjra a c savarokat!
Volte a aper tar os parafusos apds algum tempo de utiliz ac&o!
Po urcité dobé pouzivani znovu dotahnéte Srouby!

Po dolo ¢enem ¢asu uporabe vijake ponovno zategnite!

Nakon odredenog vremena upo trebe pono vo zategnite vijke!
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